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»Hvem staar der for Borgen?»

(ur Vandenes Datter).

Hovrcer DracamMANN (1846—1908).

Auteur danois.

Traduction francaise de Berta Sjogren.

»Qui frappe a nos portes?»

Emil Sjogren. 1895.
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hvem har vel skaa-ret din Kap-pe saagraa? Min
ui la cou - pé ce man-teau sombre et gris? Ma
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Ben, jeg sang for Guds-mo - ders en-baar-ne Sen Mi -se - re - - -
mon, mon chant, @ la Sain - te Vierge et son Fils: Mi - se - re - -
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fo - stre - de Sen, saa dier, Na - tur, jeg dit svul-men-de Bryst og
sct - ple fer vent. En toi, Na - tu-re, je vais m’al-lai - ter, pour
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